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1. Pozndmky v této pfiru€ce

1 Poznamky v tomto navodu
1.1 Rozsah platnosti

Tento navod je nedilnou soucasti fady T-BAT. Popisuje montaz, instalaci,
uvedeni do provozu, udrzbu a poruchy vyrobku. Pfed provozem si pozorné
prectéte.

T-BAT BMS

MCO0600

Modul T- BAT

HV10230

Poznamka: K dispozici jsou 4 modely systému T-BAT, které zahrnuji systémy
BMS a bateriové modully. Podrobné informace o modelech naleznete v Casti
3.3.1 Konfiguraéni seznam T-BAT SYS-HV na strané 11.

1.2  Cilova skupina ,
Pfirucka je urCena pro kvalifikované elektrikafe. Ukony popsané v tomto
navodu mohou provadét pouze kvalifikovani elektrikafi.

1.3 PouZité symboly
V tomto dokumentu se objevuji nasledujici typy bezpecnostnich pokyn(, které
jsou popsany nize:

NEBEZPECI!
; ,NEBEZPECI* oznaduje nebezpe¢nou situaci, ktera,
! pokud se ji nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

VYSTRAHA!

,VYSTRAHA® oznaduje nebezpeénou situaci, ktera, pokud
; ! se ji nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné

zranéni.

UPOZORNENI!
| ,UPOZORNENI“ oznaduje nebezpe&nou situaci, ktera,
! pokud se ji nevyhnete, mlze vést k lehkému nebo stfedné
tézkému zranéni.

POZNA,MKA!
LLOZNAMKA® poskytuje rady, které jsou cenné pro
optimalni provoz vaseho produktu.




2. Bezpecnost

2

2.1

Bezpecnost
Bezpecnostni pokyny

Z bezpec€nostnich dlvodl jsou montazni firmy povinny seznamit se s
obsahem tohoto navodu a se vdemi upozornénimi pfed provedenim samotné
instalace.

2.1.1 VSeobecna bezpecnostni opatieni

VYSTRAHA!
Baterii nestladujte ani do ni nenarazejte a vzdy ji zlikvidujte v
souladu s bezpe€nostnimi predpisy.

Dodrzujte nasledujici opatteni:

N N R

N R A R R

Riziko vybuchu:

Nevystavuijte bateriovy modul silnym naraziim.

Bateriovy modul nemackejte ani nepropichuijte.

Bateriovy modul nevhazujte do ohné.

Riziko pozaru:

Nevystavuijte bateriovy modul teplotam presahujicim 60 °C.
Bateriovy modul neumistujte do blizkosti zdroje tepla, jako je krb.
Nevystavujte bateriovy modul pfimému slune¢nimu svétlu.
Nedovolte, aby se konektory baterie dotykaly vodivych pfedmétu, jako
jsou elektrické vodice.

Riziko zasazeni elektrickym proudem:

Bateriovy modul nerozebirejte.

Nedotykejte se bateriového modulu mokryma rukama.
Nevystavujte bateriovy modul vihkosti nebo kapalinam.

Udrzujte bateriovy modul mimo dosah déti a zvifat.

Rizika poskozeni bateriového modulu:

Nevystavujte bateriovy modul kapalinam.

Nevystavujte bateriovy modul vysokému tlaku.

Na bateriovy modul nepokladejte zadné predméty.

Systém T-BAT SYS-HV by mél byt instalovan pouze pro obytné aplikace a
neni uréen pro komeréni aplikace.

UPOZORNENI!

Pokud neni baterie nainstalovdna do jednoho mésice od prevzeti,
musi se kvuli adrzbé nabit.

Pouzité baterie musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy.




2. Bezpefnost

2.1.2  Vysvétleni symboll

Symbol Vysvétleni

Mé&ni¢ splfiuje pozadavky platnych smérnic CE.

m
M

Méni¢ splfiuje pozadavky platnych smérnic UKCA.

Méni¢ splfiuje poZzadavky platnych smérnic UKNI.

Bateriovy systém musi byt zlikvidovan ve vhodném zafizeni pro
ekologicky bezpe&nou recyklaci.

Bateriovy systém by nemél byt likvidovan spoleéné s domovnim
odpadem. Informace o likvidaci naleznete v pfilozené
dokumentaci.

Pouzivejte ochranné bryle.

DodrZujte pfiloZenou dokumentaci.

Bateriovy systém udrZzujte mimo dosah otevifeného ohné nebo
zdroju vzniceni.

Udrzujte bateriovy systém mimo dosah déti.

Nebezpedi — vysoké napéti.

Nebezpedi. Riziko zasazeni elektrickym proudem.

PDPP®® O @ 1< 7 o

Bateriovy modul mize explodovat.
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2.2  Reakce v nouzovych situacich
2.2.1  Unikajici baterie

Pokud z baterie unika elektrolyt, ktery je Ziravy, vyhnéte se kontaktu s
unikajici kapalinou nebo plynem. Pfimy kontakt muze vést k podrazdéni kiize
nebo chemickym popaleninam. Pokud je kdokoli vystaven uniklé latce,
provedte tyto kroky:

Nahodné vdechnuti Skodlivych latek: Zasazené osoby urychlené evakuujte
z kontaminované oblasti a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Kontakt s o€ima: Vyplachujte oci tekouci vodou po dobu 15 minut a okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Kontakt s pokozkou: Postizené misto dikladné omyjte mydlem a okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Poziti: Vyvolejte zvraceni a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

2.2.2 Pozar

V pfipadé pozaru se ujistéte, Zze je v blizkosti hasici pfistroj tfidy ABC nebo
hasici pfistroj s oxidem uhli¢itym.

& W VYSTRAHA!

I\ Bateriovy modul se mlze pfi zahfati nad 150 °C
Dt vznitit.

Pokud dojde k pozaru v misté, kde je nainstalovan bateriovy
modul, provedte tyto akce:

1) Uhaste ohen dfive, nez se bateriovy modul vzniti

2) Pokud bateriovy modul vzplane, nepokouSejte se pozar
uhasit. Provedte okamzitou evakuaci.

> VYSTRAHA!
1\ Pokud se bateriovy modul vzniti, bude produkovat Skodlive a
¢ jedovaté plyny. Nepfiblizujte se.

2.2.3 Pokud jsou vihké a poSkozené baterie

Pokud je bateriovy modul mokry nebo ponofeny ve vodé, nepokousejte se k
nému dostat.

Pokud se zda, Ze bateriovy modul je poskozeny, neni vhodny k pouziti a mize
pfedstavovat nebezpedi pro lidi nebo majetek.

Zabalte baterii do plvodniho obalu a vratte ji spole¢nosti SolaX nebo svému
prodejci.

UPOZORNENI!

Z poskozenych baterii mize unikat elektrolyt nebo mohou
N produkovat hoflavy plyn. Mate-li podezfeni na takové poskozeni,

okamzité kontaktujte spoleCnost SolaX se zadosti o radu a

informace.




2. Bezpefnost

2.3  Kuvalifikovany instala¢ni technik

B VYSTRAHA!
1. VSechny operace systému T-BAT SYS-HV tykaijici se elektrického
pfipojeni a instalace musi provadét kvalifikovany pracovnik.

Kvalifikovany pracovnik je definovan jako vyskoleny a kvalifikovany elektrikar

nebo instalator, ktery ma vSechny nasledujici dovednosti a zkuSenosti:

e Znalost funkénich principl a fungovani systému vazanych na sit

e Znalost nebezpedi a rizik spojenych s instalaci a pouzivanim elektrickych
zafizeni a pfijatelnych zpUsobl jejich zmirnéni

¢ Znalost instalace elektrickych zafizeni

e Znalost a dodrzovani tohoto navodu a v8ech bezpecénostnich opatfeni a
osvédc&enych postupl
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3 Predstaveni vyrobku
3.1 Prehled vyrobku

Z bezpec€nostnich dlvodl jsou montazni firmy povinny seznamit se s
obsahem tohoto navodu a se vdemi upozornénimi pfed provedenim samotné

instalace.

3.1.1 Rozméry a hmotnost

Systém spravy baterie (BMS) je elektronicky systém, ktery spravuje dobijeci

baterii.

Bateriovy modul je typ elektrické baterie, kterou Ize nabijet nebo vybijet do

zatéze.

Bateriovy systém zahrnuje BMS a bateriovy modul (moduly).

Montaznf MCO0600 HV10230
zakladna

Délka 482 mm 482,5 mm
Sitka 167 mm 173,5mm
Vyska 71 mm 153 mm
Hmotnost 2,5 kg 7,5 kg

z BN
(MC0600)

L

e L\ f i
Bateriovy modul
(HV10230)




3. Pfedstaveni vyrobku

3.1.2 Montazni prostor

=300mm

=300mm (200,250) =300mm

+—Pp —>
mm




3. Predstaveni vyrobku

3.1.3 Vzhled
e  Castedny pohled na MC0600

pozice

Konektor B- systtmu BMS ke konektoru B-

| B- S
bateriového modulu
Konektor B+ systému BMS ke konektoru B+
Il B+ S
bateriového modulu
1 BAT+ Konektor BAT+ systému BMS k BAT+ ménice
\% BAT- Konektor BAT- systému BMS k BAT- ménice
\% @ GND (uzemnéni)
Vi CAN Kgngl(tor CAN systému BMS k sbérnici CAN
ménice
VI COMM Kongktor COMM systému BMS ke COM1
) ) bateriového modulu
VIII NAPAJENI Tladitko napajeni
IX ON/OFF — jistic
(zap./vyp.)



3. Pfedstaveni vyrobku

Caste¢ny pohled na HV10230

b~ [

Cislo . .

, Konektor B+ systému BMS nebo B- horniho/dalSiho
| B+ -
bateriového modulu
I g. [Konektor B- systtmu BMS nebo B+ horniho/dalSiho
bateriového modulu
nr @ GND (uzemnéni)
] konektor ke COMM systému BMS nebo COM2 dalSiho
[\ COomM1 s
bateriového modulu
\A COM2 konektor ke COM1 dalSiho bateriového modulu
vI' / Vzduchovy ventil




3. Predstaveni vyrobku

3.2  Zakladni funkce
3.2.1 Funkce

Systém T-BAT SYS-HV je jednim z nejpokrocilejSich systém( pro ukladani
energie na souCasném trhu, ktery zahrnuje nejmodernéjSi technologie,
vysokou spolehlivost a pohodiné ovladani, jak je uvedeno nize:

90 % DOD (hloubka vybiti)

95 % zpatecni ucinnost baterie

Zivotnost cyklu > 6 000 cyklG

Sekundarni ochrana hardwarem

Stupen ochrany IP65

Bezpecnost a spolehlivost

Mala obsazena plocha

Montaz na sténu nebo na podlahu

3.2.2 Certifikace

Bezpec€nostni systém BAT CE, RCM, IEC 62619
Cislo UN UN 3480

Klasifikace nebezpecnych materiald TFida 9

Pozadavky UN na zkousky pro pfepravu UN 38.3

Mezinarodni ochranné znaceni IP 65

10



3. Pfedstaveni vyrobku

3.3  Specifikace

3.3.1 Seznam konfigurace systému T-BAT SYS-HV
Car] "5uS | Baterion modal[Energie (kW) Napeti V)

C.

1 T-BATH 3.0 MCO0600x1 HV10230x1 3,1 90-116

2 T-BAT H 6.0 MCO0600x1 HV10230x2 6,1 180-232

3 T-BAT H 9.0 MCO0600x1 HV10230x3 9,2 270-348

4 T-BATH 12.0 MCO0600x1 HV10230x4 12,3 360-464
3.3.2  Vykon

Model MC0600+ MCO0600+ MC0600+  [MCO0600+
HV10230x1 |HV10230x2 |HV10230x3 |HV10230x4

Jmenovité napéti (Vdc) 102,4 204,8 307,2 409,6
Provozni napéti (Vdc) 90-116 180-232 270-348 360-464
Jmenovita kapacita (Ah) @ 30 30 30 30
Jmenovita energie (kWh) @ 3,1 6,1 9,2 12,3
Pouzitelna energie (kWh) @ 2,8 55 8,3 11,0
Maximalni nabijeci/vybijeci proud (A)® 30 30 30 30
Doporuéeny nabijeci/vybijeci proud (A) 25 25 25 25
Standardni vykon (kW) 2,55 51 7,65 10,2
Maximalni vykon (kW) 3,1 6,1 9,2 12,3
Zpétna ucinnost baterie (0,2C, 25 °C/77 °F 95 %
Ocekavana zivotnost (25 °C/77 °F) 10 let
Zivotnost cyklu 90 % DOD, (25 °C/77 °F) 6 000 cykld

-30 °C az 50°C (s funkci ohfevu) @
-10 °C az 50°C (bez funkce ohfevu) ©
-20 °C az 50 °C (3 meésice)

0 °C az 40 °C (12 mésicl)

Ochrana pred vniknutim IP65

Dostupny rozsah teplot nabijenilvybijeni

Teplota skladovani

** @ ZkuSebni podminky: 100 % DOD, 0,2C nabijeni a vybijeni pfi +25 °C
® 90 % DOD; Vyuzitelna energie systému se muze liSit s rdiznym nastavenim ménice
® Vybijeni: Hodnoti se 0 az 5 °C a 45 az 50 °C; nabijeni: Hodnoti se 0 az 15 °C a 40 az 50
°C

O Baterii Ize vybijet a nabijet pfi -30 az 0 °C
@ Baterii Ize vybit a nelze ji nabijet pouze pfi -10 az 0° C

11



4. Instalace

4 Instalace
4.1 Predpoklady instalace

PFi sestavovani systému se nedotykejte kontaktl baterie kovovymi pfedméty
nebo holyma rukama. Systém T-BAT SYS-HV poskytuje bezpeény zdroj
elektrické energie pfi spravném provozu. Pfi nespravnych provoznich
podminkach, poskozeni, nespravném pouziti a zneuziti muaze dojit k
potencialné nebezpecnym okolnostem, jako je nadmérné teplo nebo unik
elektrolytu. Je tfeba dodrzovat pfedchozi bezpe&nostni opatfeni a varovna
hlaseni popsana v této €asti. Pokud nékterému z pfedchozich opatfeni plné
nerozumite nebo pokud mate néjaké dotazy, obratte se na zakaznicky servis.
Cast Bezpeénost nemusi obsahovat véechny predpisy platné pro vas region.
Ujistéte se, Ze umisténi instalace splfiuje nasledujici podminky:

o Budova je vyprojektovana tak, aby odolala zemétfeseni

o Misto je daleko od mofe, aby se zabranilo slané vodé a vlhkosti, a to vice
nez 1 km

Podlaha je rovna a vodorovna

Do vzdalenosti 1 m neexistuji Zadné hoflavé nebo vybusné materialy
Prostiedi je stinné a chladné, daleko od tepla a pfimého sluneéniho zafeni
Teplota a vlhkost zlstavaji na konstantni trovni

V oblasti je minimum prachu a necistot

Nejsou pfitomny Zadné korozivni plyny, v&etné amoniaku a kyselych
vyparu

V praxi se mohou pozadavky na instalaci baterie liSit v zavislosti na prostfedi a
umisténi.

V takovém pfipadé se fidte pfesnymi pozadavky mistnich zakonu a norem.

POZNAMKA!
- Pokud okolni teplota prekroCi provozni rozsah, baterie pro svou
I\\| vlastni ochranu prfestane fungovat. Optimalni teplotni rozsah pro
provoz je 15 °C az 30 °C. Casté vystaveni vysokym teplotam muze
snizit vykon a Zivotnost bateriového modulu.

4.2  Bezpec€nostni vybaveni

Pracovnici provadéjici instalaci a udrzbu musi pracovat v souladu s platnymi
federalnimi, statnimi a mistnimi pfedpisy a pramyslovymi normami tykajicimi
se instalace vyrobkd. Personal musi nosit bezpeénostni vybaveni, jak je
uvedeno niZe, aby se zabranilo zkratu a zranéni osob.

VY — FR
b 2 FETN
[ [ N

(!7\4"-\ \9\\ a g L‘*x“/)

Izolované rukavice Ochranné bryle Bezpecnostni boty

12



4. Instalace

4.3 Nastroje

Tyto nastroje jsou nutné k instalaci systému T-BAT.

[ /’:::) = = —
Momentovy Sroubovak  Sroubovak Phillips Sestihranny klig
_—= ) (Li?;:;fﬂzj
KFizovy Sroubovak Phillips Plochy Sroubovéak Momentovy kli¢
( “ P
Y V4
Svinovaci metr Vrtak Tu2kva neb9
znackovacd

4.4 Instalace

4.4.1 Kontrola poskozeni pfi pfepravé

Ujistéte se, Ze je baterie béhem prepravy a po ni neporusena. Pokud jsou
viditelna poskozeni, jako jsou praskliny, okamzité kontaktujte svého prodejce.

4.4.2 \Vybaleni

Baleni baterie rozbalte odstranénim balici pasky. Ujistéte se, Ze jsou bateriové
moduly a souvisejici poloZky kompletni. Podivejte se na poloZky baleni v ¢asti
4.4.3 a peclivé zkontrolujte seznamy baleni. Pokud nékteré poloZzky chybi,
okamzZité kontaktujte spole€nost SolaX nebo pfimo svého prodejce.

P UPOZORNENI!
A1 Podle regionalnich pfedpisi muze byt k pFfemisténi zafizeni
mmtl zapotiebi vice osob.

VYSTRAHA!
! Dusledné dodrzujte pokyny k instalaci. Spole¢nost SolaX nenese
/| odpovédnost za zadna zranéni nebo ztraty zplsobené nespravnou
" montazi a provozem.

W POZNAMKA!
A Pfi prvni instalaci baterie by datum vyroby mezi bateriovymi
| moduly nemélo presahnout 3 mésice.

13
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4.4.3
BMS (MC0600):

Nize uvedena tabulka uvadi pocet jednotlivych komponent.

14

PrisluSenstvi

7

N7

.

o §

L

M N

Cislo

pozice

A

TO T O0ZZZIrX aFr,rIOmMMO O @

o ==

@) P

L\ 2

Popis

Nabijeci kabel (+) (2 m)
Nabijeci kabel (-) (2 m)

Napajeci kabel mezi systétmem BMS a bateriovym modulem

(0,12 m)

Komunikacni kabel CAN (2 m)
Komunikac¢ni kabel COMM (0,2 m)

Otocny kli¢
Nasténny drzak

Kombinovany Sroub M5

Ploché tésnéni

Zemnici vodi¢ (150 mm)

Rozpérny Sroub
Uzemrovaci svorka
Sroub ST3.9x16
Hmozdinka
Ochranny krouzek
Montazni zakladna
BMS

Navod k pouziti

Mnozstvi

P PR NMNNMNNMNRPNMNRPRNMNNRRRRE B R




4. Instalace

Jeden bateriovy modul (HV10230x1):

®
Es————=FH Z ‘
f8— 0B || eo—— o il
Bl D1 =t F1

PrisluSenstvi (1) tfi a Ctyf bateriovych moduld (HV10230x3/4):

e———(EF ¥ S—
A2 g
E8——aF D2 ¥ 2
B2 i 2 2
CO———ID N
c2 E2 G2 H2

PrisluSenstvi (2) tfi a ¢tyF bateriovych moduld (HV10230x3/4):

Poznamka:A3x1 a B3x1 je potfeba objednat samostatné

NiZe uvedena tabulka uvadi pocet jednotlivych komponent.

p%'zsilge Popis MnozZstvi

Napajeci kabel mezi systtmem BMS a bateriovym modulem
(690 mm)

B1 Komunikaéni kabel COMM (600 mm)

Cl  Sroub ST3.9x16

D1 Zemnici vodi¢ (450 mm)

El Bateriovy modul

FI  Rychly prdvodce instalaci

A2 Napajeci kabel mezi bateriovymi moduly (1 200 mm)

B2 Komunikacni kabel COMM bateriového modulu (1 200 mm)
C2 Zemnici vodi¢ (1 200 mm)

D2 Sroub ST3.9x16

E2 Montazni zakladna

F2 Kryci deska

G2 Zacvakavaci prvek

H2 Ochranny krouzek

12 PrisluSenstvi nasténného drzaku

J2 Rychly prlivodce instalaci

Napajeci kabel mezi bateriovymi moduly nebo systémem BMS
(1 200 mm)

Napéjeci kabel mezi systémem BMS a bateriovym modulem (1
800 mm)

Al

A3

P PR ANRPRNRPRRERRERENER B

B3
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4. Instalace
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4. Instalace

4.4.4 Celkova instalace

Podle pouzité baterie zvolte nasledujici odpovidajici postup pro instalaci.

1): MC0600x1+HV10230x1 2): MC0600x1+HV10230x2

g
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4. Instalace

Pro ochranu vnéjSich kabell mezi tfemi a &tyfmi bateriovymi moduly se
doporucuje pouzit vinitou trubku.

3): MC0600x1+HV10230x3

18



4. Instalace

4): MC0600x1+HV10230x4

NEBEZPECI!
Jeden systém T-BAT mlze obsahovat maximalné Ctyfi bateriové
moduly. Pfipojenim vice nez ¢tyf bateriovych modult dojde k
prepaleni pojistky a posSkozeni bateriového modulu (moduld).
Ujistéte se, ze pocCet bateriovych moduld odpovida tomuto
pozadavku.
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4. Instalace

4.45 Instalace systému BMS do bateriového modulu
Ujistéte se, Ze je sténa dostateéné pevna, aby unesla hmotnost baterie.
Krok 1: Upevnéte zakladnu

¢ Nejprve nastavte vySku kotevniho Sroubu tak, aby byl rovnob&zny se zemi.
o Poté umistéte zdkladnu (193 £2 mm) od stény a oznaclte polohu
diagonalniho otvoru zakladny.

Krok 2: Spojte baterii s nasténnym drzakem (mlZze se zménit bez upozornéni)

e Zvednéte baterii, kterou potfebujete, na nasténny drzak, oznacte umisténi
nasténného drzaku.

o Vyvrtejte otvory vrtakem pr. 10, ujistéte se, Ze jsou otvory dostate¢né
hluboké (alespori 80 mm) pro instalaci a utazeni hmozdinek (N nebo K)

¢ Nainstalujte hmozdinky do stény a pomoci Sroubovaku utdhnéte Srouby na
drzaku.

e Zavéste baterii pfes nasténny drzak, pfisurite baterii blizko ke sténé a
pfiloZte ji k nasténnému drzaku

20



4. Instalace

Vezméte si jako pfiklad dva bateriové moduly
Krok 3: Pfipevnéte baterii k zakladné

o Umistéte bateriovy modul na horni ¢ast zakladny.

e Druhy modul umistéte na horni stranu modulu a obé& strany zajistéte
Srouby ST3,9x16.

21



4. Instalace

e Pripevnéte modul baterie a nasténny drzak pomoci rozpérnych Sroubd. (I,
N a K) Jeden modul baterie nebo pfipojeny k BMS, je tfeba nainstalovat
drzak pro upevnéni.

Krok 4: Pfizplsobte systém BMS bateriovym modultim

e Umistéte BMS na horni stranu modulu a obé strany zajistéte Srouby
ST3,9%16.

™~
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4. Instalace

4.5  Pripojeni kabell

PFed pfipojenim kabel( je tfeba ruéné odSroubovat pravy kryt baterie

4.5.1 Pfipojeni kabeld k ménici

Systém BMS k ménici:
BAT+ k BAT+ (A: 2 000mm),
BAT- k BAT- (B: 2 000 mm),
CAN k CAN (D: 2 000 mm)
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4. Instalace

» Kroky pfipojeni kabelu:

Krok 1. Odizolujte kabel (A/B: 2 m) na 15 mm.

Krok 2. Zasurite odizolovany kabel az na doraz (zaporny kabel pro DC
z4stréku (-) a kladny kabel pro DC zasuvku (+) jsou pod napétim).
Drzte pouzdro na Sroubovém spojeni.

Krok 3. Zatlaéte na pruzinovou svorku, dokud slysSitelné nezapadne na misto
(méli byste vidét jemné prameny vodi¢e v komofre)

Krok 4. Utahnéte Sroubovy spoj (utahovaci moment: 2,0 £0,2 Nm)

Krok 2. = / + e /
< . T Sroubové spojeni
Sroubové spojeni
’\ e N

Pouzdro DC zéstreky (-) Pouzdro DC zasuvky (+)

Krok 3. / pruzina

komora ”[
V

G
S==

=g |
Bag

-
-
-

draténé prameny

» Pripojeni komunika¢niho kabelu CAN
Pro spravnou funkci je nutné, aby systém BMS komunikoval s ménicem.
Pamatujte, Ze komunikacni kabel CAN je stinény ocelovymi trubkami.

Poradi vodi¢t komunikaéniho kabelu je stejné jako u komunika¢niho kabelu
CAN.

S | 1 | 2 | 3 | 4|5 | 6| 7 | 5
GND

CAN /  (uzemn |/ CAN HCAN L / Al B1
éni)
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4. Instalace

Poznamky k odpojovani napajecich kabell

UPOZORNENI!

Pokud je systém T-BAT zapnuty, nezapojujte ani neodpojujte
napajeci kabely. Mohlo by dojit k vyboji elektrického oblouku, ktery
by mohl zpUsobit vazné zranéni.

1) Vypnéte systém T-BAT (viz ¢ast 5.4 Vypnuti systému T-BAT v navodu k
pouziti na strané 30)

2) Odstrante kryt zdmku
a. Prstem nebo nastrojem zatdhnéte za zadni konec krytu zamku.
b. Odstrarite kryt zamku a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti

=i=]

Kryt zdmku

3) Stisknéte plastové tlagitko na obou koncich napajeciho kabelu ve sméru
Sipky
4) Odpojte napajeci kabel

25



4. Instalace

4.5.2 Pripojeni komunikac¢niho kabelu COMM

1) Pripojte komunika¢ni kabel COMM (E) z pravé strany BMS ke
komunikacnimu portu COM1 na pravé strané modulu baterie.

2) Pfipojte COM1 horniho bateriového modulu na pravé strané ke COM1
navazujiciho bateriového modulu.

3) Utahnéte plastovou Sroubovou matici, ktera je nasazena na kabelu,
pomoci otoéného klice.

Poradi vodi¢u komunika¢niho kabelu je nasleduijici:

1) Oranzové pruhy na bilé

””DDH [”] 2) Oranzova
SRCmon 3) Zelené pruhy na bilé
4) Modra
5) Modré pruhy na bilé
6) Zelena
7) Hnédé pruhy na bilé
8) Hnéda
| Poadi | 1 | 2] 3 | 4 [ 5 | 6 | 7] 8]
GND GND
COM1 VCC_1 (uzem VCC_2 CANH CANL (uzemn N- P+
néni) éni)
GND GND
COM2 VCC_1 (uzem VCC_2 CANH CANL (uzemn N- P+
néni) éni)

4.5.3 Pfipojeni zemniciho vodiCe
Pro BMS a 3-4 bateriové moduly:
Pfipojte zemnici vodi¢ ze systému BMS k bateriovému modulu

Poznamka: Pro uzemnéni je vyzadovan zemnici vodi¢ 10 AWC It
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4. Instalace

4.5.4  Pripojeni kabell k bateriovym modulim

Ujistéte se, Ze jsou oba konce kabell pfipojeny ke spravnému
konektoru, ktery se nachazi na prave strané BMS a-baterioygho
modulu. [

Systém BMS a bateriovy modul musi byt uzemnény.

Systém BMS ke Slave1: F
B+ k B+ (C: 1 200 mm),

B- k B- (Al: 690 mm),

COMM ke COM1 (E: 200 mm)
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4. Instalace

»  Pro dva bateriové moduly:

Nainstalujte pevny nasténny drzak na modul baterie a poté zkontrolujte, zda
jsou spoje bezpec€né zajistény.

Systém BMS a moduly baterie musi byt uzemnény.
Moduly mezi bateriemi je tfeba uzemnit.

Systém BMS ke Slave1: B+ k B+ (C: 120 mm); COMM ke COM1 (E: 200 mm)
BMS ke Slave2: B- k B- (A1: 690 mm)
Slavel ke Slave2: B- k B+ (Al: 690 mm); COM2 ke COM1 (BI: 600 mm)

Slave1l

="

Slave2
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4. Instalace

»  Pro tfi bateriové moduly:

Na bateriové moduly nainstalujte pevny nasténny drzak.
Je vyzadovano (slave3 a slave4, pokud jsou potfeba) nainstalovat karabiny
pro upevnéni kryci desky.
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4. Instalace

> Zkontrolujte, zda jsou spoje bezpecné zajistény.

Systém BMS ke Slave1:
B+ k B+ (C: 120 mm); COMM
ke COM1 (E: 200 mm);

BMS k Slave3:
B- k B- (B3: 1,8 m); Kabely
protahnéte vinitou trubkou.

Slavel ke Slave2:
B- k B+ (Al: 690 mm); COM2 ke
COM1 (Bl: 600 mm)

Slave?2 ke Slave3:
B- k B+ (A2: 1,2m); COM2 ke
COM1 (B2:1.2m); Kabely

protahnéte vinitou trubkou.

Slave3

Oba konce vinité trubky je tfeba
@ chranit ochrannymi krouzky.
7
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4. Instalace

»  Pro Ctyfi bateriové moduly:

Nainstalujte pevny nasténny drzak na modul baterie a poté zkontrolujte,
zda jsou spoje bezpecné zajistény.

Systém BMS ke Slave1:
B+ k B+ (C: 120 mm); COMM ke COM1
(E: 200 mm);

BMS k Slave4:

B- k B- (A3: 1,2 m), Kabely protahnéte
vinitou trubkou.

Slavel ke Slave2:

B- k B+ (Al: 690 mm); COM2 ke COM1
(B1: 600 mm);

Slave2 ke Slaves3:
B- k B+ (A2: 1,2 m); COM2 ke COM1 (B2: 1,2
m);

Slave3 ke Slave4:

B- k B+ (Al: 690 mm) a COM2 ke COM1
(B2: 1,2 m).

Kabely protdhnéte vinitou trubkou.
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5. Uvedeni do provozu

Spoje Slave3 nebo slave4 musi
byt uzemnény a uzivatel muze
pfipojit zemnici kabel k slave2
nebo slave1 potrubim nebo
uzemnénim samostatné %
souladu s mistnimi pfedpisy.

Slavel

Oba konce vinité trubky
je tfeba chranit
ochrannymi krouzky.

!

Slave4

»

Slave3
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4. Instalace

5 Uvedeni do provozu
5.1 UVEDENI DO PROVOZU

Ovérte Cislo modelu kazdého bateriového modulu, abyste se uijistili, ze se

jedna o stejny model.

Jakmile jsou v8echny bateriové moduly nainstalovany, pro zahajeni provozu

postupujte podle nasledujicich kroku:

1) Otevrete kryci desku systému BMS

2) Presunte vypinac jistiCe do polohy ON

3) Dlouhym stisknutim tlaCitka POWER na vice nez 1s zapnete systém T-
BAT

4) Zapnéte AC vypina¢ ménice

| POZNAMKA!
Casté stisknuti tlagitka NAPAJENI mlze zplsobit systémovou
/| chybu. Pfed dalSim pokusem pockejte po stisknuti tlacitka POWER
I alespon 10 sekund.
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5. Uvedeni do provozu

5.2  Kontrolky stavu
5.2.1 Bateriovy modul (MC0600)

LED kontrolky na pfednim panelu baterie ukazuji provozni stav.

100%
Stav
75%
50%
25%

SocC

Nasledujici tabulka ukazuje stav systému BMS.

C. Stav systému BMS Rezim
1 Kontrolky nesviti Vypnuti
. . Méni¢ odesSle pfikaz pro
2 Zelena LED se rozsvitina 1 sazhasnena4s nedinnost
3 Oranzova LED se rozsvitina 1 s azhasne na4 s Ochrana BMS
4 Cervena LED sviti po dobu 10 minut, poté blika a sviti na Porucha

lsazhasnena4s

Zelena LED sviti po dobu 0,3 sekundy a zhasne na 0,3
sekundy

6 Zelena LED sviti trvale Aktivni

Aktualizace pro systém BMS

ol

Kontrolky kapacity ukazuji nabijeni systému:

¢ Pokud se bateriova jednotka nenabiji ani nevybiji, kontrolky nesuviti.

e Jakmile se baterie nabiji, ¢ast modrych LED diod blika s frekvenci 0,5 s
sviti, 0,5 s nesviti a ¢ast modrych LED diod sviti stale. Pfiklad systému s
60 % kapacity ve stavu nabijeni:

1) Prvni dvé modré kontrolky LED sviti
2) Treti modra kontrolka LED blika jednou za 1 s

e Pokud se baterie vybiji, modra LED dioda blika s frekvenci rozsviceni na 1

s a zhasnuti na 4 s. Priklad systému s 60 % kapacity ve stavu vybijeni:
1) Prvni tfi modré kontrolky LED blikaji jednou za 5 sekund
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5. Uvedeni do provozu

5.2.2

Bateriovy modul (HV10230)

= m

S predstavuje nezavislé stavové kontrolky. Stav S ma pro bateriové moduly

stejny

vyznam jako v nasledujici tabulce.

Poznamka: Bateriovy systém je aktivni pouze tehdy, kdyz obé S blikaji
zelenou LED kazdych 5 sekund.

1
2
3

4

Zelena LED blika kazdych 5 sekund Aktivni
Zluta LED blika kazdych 5 sekund Ochrana
Cervena LED blika kazdych 5 sekund  Porucha

Eltzrl[;iave blika ¢ervena, zelena a zluta Aktualizace pro systém BMS

POZNAMKA!
Po vypnuti systému BMS budou kontrolky LED oznacené S blikat

po dobu 20 minut.

35



6. ReSeni problému

5.3  Vypnuti systému T-BAT

Chcete-li systém vypnout, postupujte podle nize popsanych kroku:

1) Vypnéte jisti¢ mezi méni¢em a systémem T-BAT

2) Dlouhym stisknutim tlacitka na 10 sekund vypnete systém BMS
3) Vypnéte systém prepnutim jistice do polohy OFF

4)  Zkontrolujte, zda jsou vSechny kontrolky systému T-BAT vypnuté
5) Odpojte kabely
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5. Uvedeni do provozu

6 Reseni problém
6.1 ReSeni problému

Zkontrolujte pfedchozi kontrolky, abyste Zzjistili stav systému T-BAT.

Vystrazny stav se spusti, kdyz podminky, jako je napéti nebo teplota, prekroci
konstrukéni omezeni. Systém BMS systému T-BAT pravidelné hlasi svij
provozni stav do ménice.

Pokud se systém T-BAT dostane mimo pfedepsané limity, pfejde do
varovného stavu.

Jakmile je hlaSeno varovani, méni¢ okamzité zastavi provoz.

Pouzijte monitorovaci software méni¢e a identifikujte pfiinu, ktera vyvolala
varovani. Mozna chybova hlaseni jsou nasledujici:

Chyboveé hlaseni Reseni problém(

Pro servis se obratte na
svého prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Verze systému BMS
BMS Ver Unmaich se neshoduje

1) Prepnéte prepina¢ DIP do
spravné polohy

2) Zkontrolujte, zda je
komunikaéni kabel mezi
moduly baterie spravné a
fadné pfipojen.

1) Prepinac DIP ve
Spatné poloze

BMS Internal Err  2) Komunikace mezi
moduly baterie je
prerusena.

Pro servis se obratte na
BMS OverVoltage  Prepéti baterie svého prodejce nebo pfimo na
spolecnost SolaX.

Pro servis se obratte na
BMS LowerVollage Podpéti baterie svého prodejce nebo pfimo na
spolecnost SolaX.

Pro servis se obratte na
svého prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Ochrana proti

BMS_ChargeOCP VI .
= prebijeni baterie
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7. Vyfazeni z provozu
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Vystrazné zpravy

BMS_TemHigh

BMS TemLow

BMS_DishargeOCP

BMS Hardware Protect

BMS _Insulation_Fault

BMS VoltSensor Faul:

BMS_TempSensor_Fault

BMS_CurrSensor_Fault

BMS Relay Fault

BMS_Type_Unmatch

Nadmérna teplota
baterie

Nedostate¢na
teplota baterie

Ochrana proti
nadproudu pfi
vybijeni baterie

Hardware baterie
pod ochranou

Porucha izolace
baterie

Porucha snimace
napéti baterie

Porucha snimace
teploty baterie

Porucha snimace
proudu baterie

Porucha relé
baterie

Verze systému
BMS nesouhlasi

Reseni problémi

Pockejte, az se teplota ¢lankl
vrati do normalniho stavu.

Pockejte, az se teplota ¢lankl
vrati do normalniho stavu.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

1) Zkontrolujte, zda je
napajeci kabel spravné a
fadné pfipojen k napajecimu
konektoru (XPLUG) BMS

2) Pokud prvni krok
nefunguje, kontaktujte svého
prodejce nebo pfimo
spolec¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.



6. Redeni problému

7 Vyrazeni z provozu
7.1  Demontaz baterie

Vypnuti bateriové jednotky

e  Odpojte kabely mezi BMS a ménic¢em

e  Odpojte svorku sériového zapojeni na baterii
e  Odpojte kabely

7.2 Baleni

Zabalte systém BMS a bateriové moduly do originalniho obalu.

Pokud jiz neni k dispozici puvodni obal, pouzijte ekvivalentni karton nebo
krabici, ktera splfiuje nasledujici pozadavky:

e Vhodné pro zatizeni nad 154.321b

e Radné uzaviena a utésnéna
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9. Vylou€eni odpovédnosti

8 Udrzba

- Pokud je okolni teplota pfi skladovani -20 az 45 °C, dobijejte baterie
alespon jednou za 3 mésice.

- Pokud je okolni teplota pfi skladovani -20 az 20 °C, dobijejte baterie
alespon jednou za 6 mésicu.

- Pokud se baterie nepouziva déle nez 9 mésicli, musi se pokazdé
nabit alespon na 50 % kapacity.

- Pfi prvni instalaci baterie by datum vyroby mezi bateriovymi moduly
nemélo presahnout 3 mésice.

- Pokud je baterie vyménéna nebo instalovana, méla by byt hodnota
kapacity mezi pouzitymi bateriemi co nejkonzistentnéjSi, s maximalnim
rozdilem %5 %.

- Pokud chcete rozsifit kapacitu systému baterie, ujistéte se, ze stav
kapacity vaseho stavajiciho systému je pfiblizné 40 %. RozSifujici baterie
musi byt vyrobena do 6 mésicu; pokud je to déle nez 6 mésicu, dobijte
bateriovy modul na pfriblizné 40 %.
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9. Udrzba

9 Vylouéeni odpovédnosti

Spole€nost Triple Power poskytuje na tento vyrobek zaruku, pokud je

instalovan a pouzivan tak, jak je uvedeno v tomto navodu. Poru$eni postupu

instalace nebo pouziti vyrobku zplsobem, ktery neni popsan v tomto navodu,

ma za nasledek okamzitou ztratu v8ech zaruk na vyrobek.

Spole¢nost Triple Power neposkytuje zarucni kryti ani nepfebira zadnou

odpovédnost za pfimé nebo nepfimé Skody nebo zavady, které vyplyvaji z

nasledujicich pficin:

e  VyS8Si moc (zaplava, uder blesku, pfepéti, pozar, bourka, zaplava atd.)

e  Nespravné nebo nevyhovujici pouziti

e Nespravna instalace, uvedeni do provozu, spusténi nebo provoz (v
rozporu s pokyny uvedenymi v instalacni pfirucce dodavané s kazdym
produktem)

o NedostateCna ventilace a cirkulace maji za nasledek minimalizaci

chlazeni a pfirozeného proudéni vzduchu

Instalace v korozivnim prostfedi

Poskozeni béhem prepravy

Neopravnéné pokusy o opravu

Nedostate€na udrzba zafizeni. Po 120 mésicich nepfetrzitého pouzivani

je mozna kontrola na misté kvalifikovanym technikem. Naroky na zaruku

uplatnéné po uplynuti 120 mésicli od data uvedeni do provozu mohou

byt zamitnuty, pokud nelze prokazat, Ze zafizeni bylo fadné udrzovéano

e Vnégjsi vliv v€etné neobvyklého fyzického nebo elektrického namahani
(vypadek proudu, narazovy proud atd.)

o  Pouziti nekompatibilniho méni¢e nebo zafizeni

e  Pfipojeni k ménic¢im jinych znacek bez povoleni spole¢nosti Solax
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9. Vylou€eni odpovédnosti
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